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^OVI GROBOVI 

JOSEPH ZALAR 
(̂ "̂ Igotrajni bolezni je pre-

inil včeraj zjutraj Joseph ZSL-
68 let, stanujoč na 

v • t?" Doma je bil iz 
asi Hriblane, fara Št. Vid nad 
^ Bko, odkoder je prišel v 

^er iko p r e d  45 leti. Bil je  
Janeza Krstnika 

• ABZ in društva Naprei 
5 SNPJ. ^ 

Tukaj zapušča soprogo Mary, 
senĥ ° dva sinova Jo-

P m Henry in sestro Mrs. 
iu ^^^^°"ikvar, v starem kra-
Vj,|i ^ Franka. Pogreb se 
Uri zjutraj ob 9:15 

^ ^• '̂'̂ Jškovega pogrebne-
v cerkev sv. Vida ob 

^alva'ty na pokopališče 

•̂TEVE VTJGA 
Do bolnišnici je umrl 

b d e ™  Stmre V u e .  
Tham Stanoval j e n a  14515 
Ročin  ̂ jG bil iz 
slfgrjj , Gorici na Primor-
4jjjj ' .  zapušča dve sestri 
ta J Christine Vipavec, bra-

sorodnikov. V 
je bi? X, 40 let in 
53 društva "V boj" št. 
Moose Loyal Order\ of 

zapušča soprogo Rose, 
dve T?, p r e j e  Marolt, 
in Anna Telisman 
iiove Woodsworth, si-
rolt in Louis Ma-

A n d r e w  v John-
W .  p in veliko sorodni-
Poldne*̂ û̂  ̂ ^ soboto po-
PogrAk ° ^ uri iz želetovega 
K n .  zavoda, 458 E. 152 

Pokopališče Lakeview. 
^^ušnica 

bo bral̂ *̂ ^̂  z j u t r a j  ob  9. ur i  se 
^ida ^ ^^dušnica v cerkvi sv .  

f̂tirti \ prve  obletnice 
Hilti iti Hrastarja. Sorod-
^ vabl jeni,  da  

l̂a udeleže. 

Martfl®  ̂ pokojnega Benedikt 
ob g.^g y š i  v petek zjutraj 
ôda A pogrebnega za-

152 st  F. Svetek, 478 E. 
4q ' ' J  cerkev sv. Pavla na 

O&OnL ' 9:30 uri in nato 
kopališče Calvary. 

A s h ^ ' U  V ERITREJI 
v .' ^^itreja, 21. feb.— 

'̂ "ani j ^̂ k̂i nemiri med musli-
"̂"'̂ ^Jani so danes iz-

^ jI ^ Asmari. Na osnovi pr-
^aiij j® bilo ubitih naj-

ranjenih. 
s%Qči b / izbruhnili, ker je 
^^ki  v neki muslimanski 

V teku današnje-
Î Žilo venif' !^^terega se je  ude-

%ov • ° mladih mus-
0̂ tri nekdo vrgel v povor-

2 Muslimani so na-
planili proti kristjan-

Sog^^alcem. 
i '  ® p o r o č i l i  so bili ubi-

^^ îniani, medtem ko so 

ANGLEŠKI LIBERAKI NUDIJO 
lABORITOM PODPORO, (E JIM 
BO MANJKALA VEČINA GLASOV 

LONDON, 23. feb.—Nekoč močna Liberalna stranka 
je  danes ponudila podporo Delavski stranki, če bi se na 
volitvah zgodilo, da ne bi ne laboriti in ne konservativci 
imeli potrebne večine. 

Volilne koče bodo odprte da
nes ob 2. uri popoldne (po našem 
času). Glavno vprašanje je, če 
angleški volilci želijo ohraniti 
socialistično vlado za nadaljnih 
pet let, ali pa želijo vrniti upra
vo dežele v roke konservativcem. 

Na splošno se pričakuje, da 
bodo laboriti zmagali z malo ve
čino glasov, toda presenečenja 
niso izključena. 

Voditelji liberalne stranke so 
postavili določene pogoje, pod 
katerimi so pripravljeni podpre
ti laborite. Ti pogoji so: 

Da Laboritska stranka opusti 
svoje načrte za podržavljenje že
lezne in jeklene industrije in na 
splošno pristane, da ne bo v te
ku prihodnjih pet let izvršila na-
daljna podržavljanja. 

Da se v vlado vključi tudi li
beralce. 

Toda laboritski voditelji niso 
preveč navdušeni za to ponudbo. 
Angleški premijer Attlee je  že 
parkrat v predvolilnih govorih 
zavrgel idejo o koalicijski vladi. 
Kar pa se tiče liberalcev, je  v 
svojem zaključnem govoru, ki 
ga je imel prav, ko so liberalci 
objavili svojo ponudbo, rekel: 

"Liberalna stranka ima veliko 
preteklost. Toda v resnici je  kon
čala pred 30. leti. To je  stranka 
z veliko preteklostjo, toda brez 
bodočnosti." 

(̂\v sedem žrtev. 

A b . ,  %!. feb. 
^^Vettoi aretirana d v a  
Soboto v̂ policaja, k i  s ta  v 

nekega mlade-
Zamorec j e  umr '  

^"'kodbvnedeljo. 

Taft pravi, da se 
400,000 majner jev 
ne more aretirati 

WASHINGTON, 22. feb.—Re
publikanski senator Robert A. 
Taft je danes izjavil, da se ne 
more sprejeti nobenega zakona, 
s katerim bi se premogarje pri
sililo, da se vrnejo na delo. 

"Ne more se spraviti v ječe 
400,000 premogarjev," je rekel 
avtor Taft-Hartleyevega zako
na. 

Po mnenju Tafta bi se položaj 
ne popravil tudi, če bi vlada za
segla premogovnike, ker to še 
vedno ne bi pomenilo, da bi se 
premogarji vrnili na delo. 

Ohijski republikanski sena
tor je v zvezi s stavko rekel, da 
kot sliši, hodijo po pennsylvan-
skih premogovnih področjih po
sebni oddelki, ki svarijo premo
garje, naj  se ne vračajo na delo. 

"Moralo bi se izvršiti preiska
vo in prijaviti stvar sodniji, če 
je to tako," je rekel Taft. 

Stavka telefonskih 
delavcev preložena 

WASHINGTON, 22. feb. — 
Splošna stavka delavcev, upo-
slenih pri Bell Telephone Syste-
mu, ki je  bila napovedana za pe
tek, je  preložena za dobo 60 dni. 

CIO unija Communications 
Workers of America je  pristala 
na 60-dnevno premirje, ki ga je 
predlagal predsednik Truman. 

Predsednik unije Joseph A. 
Beirne je izjavil: 

"S sprejetjem zahteve pred
sednika Trumana za preložitev 
stavke smo storili nadaljni ko
rak pri stalnih naporih, da ohra
nimo industrijski mir." 

Pričakuje se, da bodo tudi te
lefonske družbe sprejele Truma-
novo zahtevo. 

1,240 INDONEZIJCEV 
UBITIH NA JAVI 

JAKARTA, Java., 22. feb.— 
Vkupno je  pri obrambi Taiskma-
laja, mesta na zapadni Javi, bilo 
ubitih 1,240 indoneških vojakov. 
Indonezijci so bili ubiti v spopa
du s pristaši fanatičnega musli
manskega gibanja, ki stremi za 
ustanovitvijo muslimanske indo-
neške države. Borbe so trajale 
10 dni. 

Televizi jski  aparati 

Nekaj novega v televizijskih 
aparatih se nudi kupcem v tr
govini N o r w o o d  Appliance & 
Furniture, 6202 St. Clair Ave. 
John Sušnik vabi vse, ki se za
nimajo za televizijske aparate, 
da si ogledajo nove vrste Moto
rola aparate, katere je  pravkar 
dobil v zalogo. 

V bolnišnici  

Včeraj popoldne je  bila od
peljana v bolnišnico Mrs. Mary 
Jost iz 19405 Kewanee Ave. Na
haja se v Glenville bolnišnici. 

Predloga poražena 

V Richmond Heightsu, kjer 
se nahaja veliko naših ljudi, ki 
so si v tej  prijazni vasici posta
vili domove zadnja leta, so ime
li na eni izmed zadnjih sej  mest
ne zbornice precej živahno de
bato glede požarne obrambe, ka
tera sestoja iz prostovoljcev in 
ni pod jurisdikcijo mestne zbor
nice in župana. 

Pri zadnjih volitvah so prebi
valci izvolili novega župana El-
wood H. Wills in dva nova coun-
cilmana, katerih eden je  Slove
nec. Ta dva councilmana, Steph
en Opalich in Douglas Oviatt 
ml. sta glasovala za predlogo, 
dočim so ostali councilman! gla
sovali proti predlogu. Glasom te 
predloge bi se sestavilo načrte za 
požarno obrambo, da bi ista po
stala aktivni del pod upravo me
sta. Župan, ki j e  bil naklonjen 
spremembi, je  izjavil, da bo sku
šal dobiti pravni nasvet glede 
vzdržave tega oddelka, za kate
rega plačujejo prebivalci davke, 
a nimajo pa nobenih upravnih 
pravic. 

Pozdravi 
Mrs. Victoria Jelušič, ki se je 

svoječasno nahajala v Cleve 
landu, zdaj pa živi v Los Ange 
les, Cal., pošilja prisrčne po
zdrave vsem znancem in prija
teljem. Piše, da j i  je še vedno 
dolgčas po Clevelandu in prav 
rada čita Enakopravnost, v ka
teri so novice iz tega kraja, kjer 
ima mnogo poznanih. Tamkaj 
sta se nahajala na obisku, tudi 
Mr. in Mrs. Tony Kramer iz E. 
154 St., katerima se je v Cali-
forniji zelo dopadlo. Mrs. Jelu
šič bivat na 3141 W. 75 St. ter 
se priporoča prijateljicam in 
znancem, ki bi slučajno šli nâ  

ZAVETJE PROTI 
ATOMSKI BOMBI 
Z A  V A Ž N E  OSEBE 

WASHINGTON, 22. feb. 
— Lastnik ogromne pod
zemeljske jame v Missouri 
Ozarks je  naznanil, da bo 
od Reconstruction Finance 
Corp. zaprosil p o s o j i l o  v 
znesku $1,000,000. Posojilo 
mu je potrebno, da bi jamo, 
v kateri se je nekoč skrival 
znani bandit Jesse James, 
preuredil v zavetje p r o t i  
atomskim in hidrogenskim 
l)ombam za "izbrane držav
ljane." 

L a s t n i k  Merame jame 
Lester Dill je izjavil, da je 
v jami dovolj prostora za 
več tisoč izbranih državlja
nov. Jama j e  tako velika, 
da je za časa civilne vojne 
služila kot zavetje enemu 
celemu regimentu vojakov, 
z vsemi njihovimi konji in 
opremo. 

Kot pravi Dill podzemelj
ska jama ne bi bila preu
rejena z a zavetje navad
nim smrtnikom. Poudaril 
je, da prihajajo v poštev 
le izbrani državljani, to je  
oni, ki morajo za voljo bo
d o č e  civilizacije preživeti 
vseimičujočo vojno z atom
skimi in hid r o g e n s k i m i  
bombami. 

Naznanilo lastnika jame 
j e  v zvezi s celo vrsto pred
logov, da se zaščiti "važ
ne" državljane in razne vi
soke vladne uradnike v slu
čaju bliskovitegd atomske
ga napada. \ kpngresu je  
bilo t u d i  predlagano, da 
vlada poskrbi zavetja za 
nujnostno vlado, če bi Wash
ington bil uničen. 

Dili je izjavil, da je  sicer 
od v l a d e  odvisno, katere 
važne državljane bo posla
la v podzemeljsko zavetje, 
toda pristavil je, da bi po 
njegovem prepričanju mo
rali p r i t i  v poštev pred
stavniki znanosti, kot j e  na 
pr. Einstein, vodilni fiziki, 
zdravniški izvedenci, kemi
ki in inženirji. Moralo pa bi 
se vključiti t u d i  izbrano 
skupino mladih ljudi, ki bi 
skrbeli z a "razplo jevan je 
bodoče generacije." 

ANARHIST UMORIL FRAN 
COVEGA MINISTRA 

MEXICO CITY, 22 feb. — 
Španski anarhist Gabriel Rou-
co je  danes priznal, dsl je  vsled 
političnih vzrokov umoril špan
skega ministra Jose Gal-lostro. 

Rouco, ki se je nahajal v Me
hiki kot politični begunec, je  
rekel, da je Francov diploma-
tični predstavnik "žalil nas, ki 
smo se borili proti tiraniji, ki je 
zasužnjila ljudstvo". 

Za prevoz je  skrbela ambulanca 
Mary A. Svetek. Želimo ji  sko- j obisk v Californijo, da se ogla-
rajšn je okrevanje! si jo na njenem domu 

Truman pravi, da Amerika in njene 
zaveznice vlagajo skrajne napore, 
da se miroljuteo konča mrzlo vojno 
MIROLJUBNA UPORABA 
ATOMSKE ENERGIJE 

MOSKVA, 22. feb.— Moskov
ske "Izvestije" so danes priob
čile. članek, v katerem je reče
no, da "titanske sile pomagajo 
sovjetskemu ljudstvu v obliki 
atomske energije.". 

V 'članku je primerjana upo
raba atomske energije med Sov
jetsko zvezo in Zedinjenimi dr
žavami. Pisatelj članka G. Kri-
zijanovski in A. Winter, pravi
ta, d a v Zedinjenih državah 
ovirajo uporabo atoriiske ener
gije za miroljubne namene. 

; ALEXANDRIA, Va., 22. feb.—Predsednik Truman j e  
j danes izjavil, da Zedinjene države in njene zaveznice de-
I lajo vse kar j e  mogoče, da se najde miroljubni način za 
končanje mrzle vojne, ker da vedo, da bi "nova velika voj
na uničila tako zmagovalca kot premaganca." 

Toda predsednik je obenem 

"Vida Grantova" b o  v 
nedel jo  popoldne v SND 

Progresivne Slovenke bodo v 
nedeljo imele svojo veliko pro
slavo v Slovenskem narodnem 
domu na St. Clair Ave. S sode
lovanjem naših dramskih zborov 
bodo podale na oder velezanimi-
vo dramo v štirih dejanjih "Vida 
Grantova." Ta igra bo sedaj 
prvič igrana na našem odru v 
Ameriki ter je nekaj izrednega 
na dramskem polju. 

Igra se prične ob 3.30 uri po
poldne. Vspored in imena naših 
znanih igralcev in igralk, ki na
stopijo v drami, so razvidna na 
drugem mestu današnje izdaje 
Po igri se razvije domača zabava 
v prizidku. Cenjena javnost j e  
prijazno vabljena na obilen po-
set. 

DomaČe vesti 
Na operaciji  

Mrs. Katarina Marash iz 
1155 E. 169 St. se nahaja v 
University bolnišnice na Euclid 
Ave., kjer se je  morala podvre
či težki operaciji. Obiski niso 
dovoljeni, želimo ji, da bi se ji 
ljubo zdravje čim preje povr
nilo! 

Pobiranje asesmenta 
članice d r u š t v a  Waterloo 

Grove, št. 110 WC se opozarja, 
da lahko plačajo svoj asesment 
na redni seji Vsako tretjo sredo 
v mesecu ali pa na 24. v mesecu 
v Slovenskem delavskem domu 
na Waterloo Rd. Tajnica je  za
poslena ter je ni doma pred 6.30 
zvečer, torej se prosi članice, da 
ne prihajajo plačevat asesment 
na dom. 
Redna seja 

V petek zvečer ob osmih se 
vrši redna seja društva Zavedni 
sosedje, št. 158 SNPJ v Sloven
skem društvenem domu na Re-
cher Ave. Članstvo je prošeno, 
da se udeleži v polnem številu. 

Cirkus v avditori ju  
Velika Grotto cirkusna skupi

na gostuje že zadnja dva tedna v 
Clevelandu. V Mestnem avdito
riju se vsaki dan razven ob ne
deljah vrše dve predstavi.' V ne
deljo, 26. februarja bo zaključna 
predstava. Letos je  mnogo no
vih točk na vsporedu in udeležba 
je  velika na vsaki predstavi. 

Žalostna vest 
Mrs. Dorothea Strancar iz 716 

E. 157 St. je  prejela iz rodne vasi 
Lokavce pri Vipavi žalostno 
vest, da je  umrla njena mati 
Frančiška Kompara, v častitlji
vi starosti 88 let. Pokojnica za
pušča v stari domovini tri sino
ve, tu v Ameriki pa dve hčeri, 
Mrs. Strancar in Mrs. Batich ter 
sina Joseph Kompara, 10 vnu
kov in 11 pravnukov. Bodi po-
kojnici lahka domača gruda! 

Razprodaja pohištva 
V Grdinovi trgovini s pohi

štvom na 15301 Waterloo Rd. 
nudijo odjemalcem vsakovrstno 
pohištvo po znižanih cenah. Po
drobnosti vam povedo v oglasu, 
ki je priobčen na drugem mestu 
današnje izdaje. 
Izredna se ja  

Jutri, v petek zvečer ob 7:30 
uri se vrši izredna seja direk-
torija Slov. društvenega doma 
na Recher Ave. Prosi se vse di
rektorje, da se gotovo udeleže, 
ker so važne zadeve na dnev
nem redu. 

komunizma," je Truman zaklju
čil: 

"Zato moramo izvršiti naš po
možni program. Bilo bi jako ne
umno, da se izpusti izpred oči 
važnost Evropskega obnovitve
nega programa. On je  nujno po
treben našim upom za mir." 

opozoril, da bi se "svobodne dr
žave morale zaščititi, če je po
trebno tudi s silo, proti "oboro-
..ženemu imperializmu," medtem 
ko delujejo za preprečitev stra
hot nove vojne. 

V svojem govoru ob priliki 
rojstnega dneva George Wash-
ingtona je  predsednik omenil, da 
je "Washington vedel, da se de
mokratične ustanove mora bra
niti—da je  bil čas, ko se uporabi 
sile za obrambo demokracije ni 
moglo izogniti." Dalje je zagoto
vil, da Zedinjene države ne iz-
gublja,jo nobene prilike pri svo
jih naporih, da se doseže svetov
no kontrolo atomskega in hidro-
genskega orožja za množično 
uničevanje. V zvezi s tem je  pri
stavil, da je še vedno Baruchov 
načrt za kontrolo atomske ener
gije najboljša rešitev tega vpra
šanja. 

Med ostalim je Truman rekel: 
"Svoboda ne more rasti in se 

razširjevati, če ni zaščitena pro
ti oboroženemu imperializmu 
onih, ki jo želijo uničiti. Vsled 
tega morajo svobodne države 
ohraniti vojaško moč kot obram-
beno mero. 

"Medtem ko svobodne države 
stojijo pripravljene, da se zoper-
stavijo agresiji, delajo vse, kar 
je v njihovi moči, da najdejo mi
roljubne načine za poravnavo 
mednarodnih sporov. Vedo, da bi 
nova velika vojna uničila tako 
zmagovalca kot prfemaganca. 

"Vsled tega mi v Zedin jenih 
državah delamo in bomo še v 
naprej delali vse, kar je v naši 
moči, da preprečimo strahote 
nove vojne. Mi delamo za zniža
nje^ oboroževanja in kontrolo 
orožja za množično uničevanje." 

V svojem govoru je  Truman 
omenil tudi Marshallov načrt, za 
katerega je  dejal, da je  nujno po
treben del državnega programa 
za mir, kakor je  tudi medsebojni 
trgovinski program, da se zviša 
trgovino in prosperiteto sveta. 

Predsednik je poudaril, da ni 
dovolj povedati svetu, da komu
nizem vodi le v zatiranje, pač pa 
da se mora prednosti svobode in 
demokracije pokazati ostalim 
ljudstvom. Pojasnil je, da je  
prav to vzrok za zunanje progra
me in njegov program štirih 
točk, ki ga predlaga za tehnično 
pomoč nerazvitim področjim 
sveta. 

"Mi jim ne skušamo prodajati 
avte in televizijske aparate. Naš 
namen je  pomagati jim, da bi 
proizvajali več hrane, da bi ime
li boljšo izobrazbe in da bi bili 
bolj zdravi. To je  način, potom 
katerega lahko dobijo fizično in 
moralno moč, da bi bili svobodni 
in si ohranili svoje lastne vla
de." 

Ko je pojasnil, da bi zaostale 
države morale sebi in ostalim 
dokazati učinkovitost svobodnih 
ustanov, da se zadosti potrebam 
ljudstva in tako obenem tudi do
kažejo pravo vrednost demokra- mič stari oče in stara mama. 
cij nasproti "lažnim obljubam — čestitamo! 

RAZBILA MU JE AVTO 
IN GA ŠE OŠTELA 

MONTGOMERY, Ala., 21. feb. 
—Neki Ewell Matthews je  mirno 
sedel v svojem parkanem avtu in 
eital časopis. Naenkrat je  neka 
ženska voznica z vso silo tre
ščila s svojim avtom v njegov. 
Predno je  mogel sploh spregovo
riti, je žena izstopila iz avta in 
ga pošteno oštela, češ da bi mo
ral biti bolj previden. Matthews 
je kar zijal, ko ga je žena ople
tala s svojim dolgim jezikom, da 
sploh ni mogel priti do besede. 
Končno pa je žena ponovno vsto
pila v svoj avto in se mirno od
peljali.-, še predno je  prišla poli
cija. Matthews je pregledal ško
do. Na zadnjem sedežu je našel 
razbito gramafonsko ploščo, ki 
je na eni strani imela naslov sle
deče pesmi: "Nikoli ne zaupaj 
ženskam." 
AMERIKA NE BO ZAME
NJALA INFORMACIJE 

LONDON, 21. feb.—Danes je 
bilo naznanjeno, da so Zedinjene 
države suspendirale sporazum za 
izmenjavo informacij o atom
ski energiji z Anglijo in sicer 
zaradi nedavne zadeve dr. Klau-
sa Fuchsa, angleškega znanstve
nika, ki je izročal atomske skriv
nosti Sovjetski zvezi. 

MLADENIČ UMORIL KA
TOLIŠKEGA DUHOVNIKA 

SINTON, Tex., 22. feb.—Ne
ki 19 let star Jack Nixon je  
d a n e s  umoril katoliškega du
hovnika Rev. Fr. Leonarda Po-
trykusa in mu odvzel avto in 
$7. 

Policija je aretirala mladega 
morilca, ko je  z ukradenim av
tom zadel v neki most. Soglas
no z izjavo policije je  Nixon, ki 
je bil nedavno izpuščen iz neke 
državne poboljševalnice, vdrl v 
stanovanje župnika in ga prete
pel do smrti. 

Vile rojenice 

Vile rojenice s o  s e  zglasile 
zadnji ponedeljek p r i Mr. in 
Mrs. Henry Gulich in pustile v 
spomin zalo hčerkico-drugoro-
jenko. Mati in dete se dobro po
čutita v Huron Rd. bolnišnici. 
Dekliško ime matere je bilo 
Eleanore Jančar. Tako sta po
stala poznana Mr. in Mrs. Pe
ter Gulich iz Whitcomb Rd. os-

in 
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LIPPMANN O ZGREŠENI AMERIŠKI 
POLITIKI 

Znani politični komentator Walter Lippmann j e  pred
včerajšnj im v predavanju, ki g a  j e  imel v Public Hallu 
pod avspicijo organizacije Council of World Affa irs ,  
zavrgel tekočo ameriško zunanjo politiko kot zgrešeno. V 
svojem predavanju j e  poudaril potrebo, da se  to zunanjo 
politiko revidira na osnovi sedanjega položaja na svetu. 

Lippmann j e  posebno omenil Trumanovo doktrino, ki 
da j e  doživela poraz, kakor j e  tudi doživela poraz zamisel 
o enem svetu. 

Po mnenju Lippmanna, ki j e  eden od najplivnejših 
političnih komentatorjev v Zedinjenih državah, j e  politika 
vojaškega obkroževanja Sovjetske zveze zgrešena, in bi 
bol jše  bilo, če bi Zedinjene države posvetile svoje  napore 
splošnemu cilju, da zruši jo tako zvano "sovjetsko koal
icijo." 

"Ker že ne moremo z vojaško koalicijo obkrožiti So
v je t ske  zveze, bi morali negovati in izkoriščati v se  nacio
nalne sile, v se  človeške nagone, da bi se izognili strahotam 
vojne, da bi lahko na ta način razbili sovjetske vojaške 
zveze  v vzhodni Evropi in tiste, ki j ih upa skleniti v Azi j i ,"  
j e  rekel Lippmann. "Mi ne smemo nikoli dovoliti, da bi 
pozabili na naravo in bitne omejitve naše moči na svetu. 
Naša okupacijska sila, naša sila u t r jevan ja  in držanja veli
kih področij na drugi strani oceana j e  omejena. Mi nismo 
in nikoli ne bomo velika kopna, sila na evrazijskem konti
nentu." 

Lippmann j e  omenil šest velikih razvojev, ki bi se  jih 
moralo vpoštevati pri revizi j i  ameriške zunanje politike. 
Ti razvoji so: 

Konec ameriškega monopola na atomska orožja, ki j e  
prišel pre j  kot pa so vlade in javnost pričakovali. 

Uspeh kitajskega komunističnega voditelja Mao Tce-
tunga, ki j e  prevzel vodstvo kita jske revolucije nad celo 
Kitajsko. 

Razpadanje angleške in nizozemske imperije v južni 
Aziji,  kateremu j e  sledila ustanovitev neodvisnih azijskih 
držav Indije, Pakistana in Indonezije. 

Civilne vojne  in anarhija v bogatih kolonijalnih pod
ročjih južno-vzhodne Azije,  na Indokitajskem, na Malaji 
in Burmi, kar  j e  omajalo avtoriteto in moč evropskih im
peri j .  

Odpad ali pa upor maršala Tita v sovjetski  s fer i  vzhod
ne Evrope in tedenca, da s e  "titoizem" razširi na Poljsko, 
Bolgarijo, Madžarsko in Češkoslovaško. 

Oživl janje  Nemčije kot evropske sile. 

"Vsi  ti razvoji so prišli do izraza v teku ;jadnjega leta," 
j e  izjavil  Lippmann. "Nobeden od teh razvojev, seveda, 
ni bil popolnoma nepričakovan. K l j u b  temu pa j e  kombi
nacija teh razvojev ustvarila radikalno nov položaj, ki bo 
prisilil v se  države, da ponovno pregledajo svoje  precenje
v a n j e  v mrzli vojni, svoje  proračune in svoje  politike." 

Kar se  tiče Nemčije, j e  Lippmann napovedal, da j e  
soočena z dilemo, katere se  zaveda. Z izkoriščanjem svoje  
pozicije na sredini med dvema oboroženima koalicijama bi 
nemško l judstvo pridobilo svojo nacionalno neodvisnost s 
tem, da bi postavljalo zahteve in dobilo koncesije od ene 
in druge strani in končno pridobilo svojo moč in vpliv  v 
EvropL 

Lippmann j e  posebno poudaril, da bi Zedinjene države 
morale vsako državo okrog Sovjetske zveze, ki s svojo di
plomacijo in lastno silo skuša ohraniti svojo neodvisnost, 
smatrati za vojaški kapital " v  obrambi svobodnega sveta." 

Lippmann j e  tudi obsodil kot zastarela pričakovanja, 
ki se  j ih vlaga v Trumanovo doktrino. 

"Naraščajoče krize v naših zunanjih odnosa jih odra
žajo neuspeh Trumanove doktrine. Ce se bomo držali idej 
doktrine, bo polomu našega vpliva na Kitajskem sledil 
polom našega vpliva na celi Azi j i  in v srednji  Evropi." 

To so v glavnem najbol j  značilne ugotovitve Lipp
manna, katerega na splošno smatrajo za vodilnega ameri
škega političnega komentatorja ne samo v Zedinjenih drža
vah, ampak tudi v deželah vzhodne Evrope in v Sovjetski 
zvezi. 

UREDNIKOVA POSTA 
Letna veselica federacije 

Cleveland, 0. — Clevelandska 
federacija SNPJ društev prire
di svojo letno veselico v soboto 
25. februarja zvečer, v avdito
riju Slovenskega narodnega do
ma na St. Clair Ave. Za ples 
bodo igrali priljubljeni Vadna-
lovi godbeniki. 

Naša federacija je zelo ak
tivna. Včlanjeni smo pri vseh 
naprednih ustanovah, podpira
mo kulturna društva" z naku
pom nam poslanih vstopnic in 
prispevamo v različne dobrodel
ne namene. Zato se pa toplo 
priporočamo za vaš poset na ve
selici, da se zopet ojači blagaj
no in nam tako omogočite, da 
nadaljujemo z našim delom. 

Uljudno vas torej vabimo, da 
piidete na našo veselico v so
boto 25. februarja. Gotovi smo, 
da vam ne bo žal. 

Za Clevelandsko federacijo 
SNPJ društev 

Josephine Tiatnik, taj.  

Mr. in Mrs. Ozanich, Mr. in 
Mrs. Kraus, Mr. in Mrs. John 
K r o m a r ,  Mrs. Urankar, Mr. 
čančula, Mr. Virant, Mrs. Brod
nik in Mrs. Lužar za poslane 
karte. 

T o r e j  najlepša hvala vsem 
skupaj. To nama bo ostalo v 
spomin v najinih srcih do kon 
ca dni. Pripravljena sva tudi 
vrniti to ljubeznivost na en ali 
drugi način. 

Frank in Angela Terdan, 
1085 E. 71 St. 

JUGOSLOVANSKI SMUČARJI ZA SVETOVNO PRVENSTVO 
(Najboljši tekmovalec j e  Tine Mule j) 

Ob petindvajsetlelnici  
naj inega zakona 

Tem potom izrekava najlepšo 
zahvalo za presenečenje, kate
rega ste nama priredili prete
klo soboto, 18. februarja. Pred
vsem se imava zahvaliti najini
ma dvema sinovama in sinahi 
Mary, Joe in Karoline Mihelich, 
Steve in Pauline Sasa, Mr. in 
Mrs. Bole ter hčerki Alma, za 
ves trud. Najlepša hvala Mr. in 
Mrs. Smolz, ki sta naju spelja
la, rekoč, da greva žage zbirat. 

Dalje hvala Mr. in Mrs. Stare 
iz Norwood Rd. za izvrsten pu-
šelc, Mr. in Mrs. Levstik, Mr. 
in Mrs. Perovšek, Mr. in Mrs. 
Lapp, Mr. in Mrs. Lesar, Mr. in 
Mrs. Silc, Mr. in Mrs. Petrich, 

Zahvala 

Spodaj podpisani se iskreno 
zahvaljujem za prijetno prese
nečenje, katerega so mi prire
dili za moj rojstni dan. Iskre
no z a h v a l o  izrekam mojim 
hčeram in njih soprogom Jack 
in Rose Brgoch, John in Mary 
Zust, Joe in Pauline Močnik, 
Red in Lillian Wheeler, James 
in Helene Vys ter sinu Frank 
in njegovi soprogi Ann. 

Dalje se prav lepo zahvalju
jem mojim prijateljem za' po
set in darila, in sicer Mr. in 
Mrs. Louis Pire ter Mr. in Mrs. 
Frank Lešnik. Posebno se za
hvalim Mr Johnu Brgoč za ta 
ko velik dar, katerega je po
slal, a žal, da John ni bil na
vzoč, ker je bila prav prijetna 
družba in za m e n e  pa veliko 
presenečenje, ker nisem prav 
nič slutil ka j  v s e  pripravljajo 
zame. Bil sem bogato obdaro
van. 

Iskrena hvala vam, hčere, ze-
tje, sin in sinaha ter prijatelji. 
Ta večer presenečenja mi osta
ne za vedno v spominu na vas. 
Kličem vam živeli! Ostajam vaš 
oče in prijatelj 

Math Shuster. 

VESTI IZ KOROŠKE 
Ne bodo trpeli šovinizma 
na celovški gimnaziji 

Britanske zasedbene oblasti 
so izpraznile poslopje celovške 
gimnazije. Gimnazija se je  vse
lila v svoje nekdanje poslopje. 
Ta dogodek so slovesno prosla
vili. Pričakujemo, da bo celov 
ška gimnazija služila svojemu 
pravemu namenu. Do sedanja 
razočaranja n a m  narekujejo 
previdnost in budnost. Ne bomo 
pozabili, kako sovražno razpo
loženi so bili do naših sloven-
kih dijakov šovinistični profe
sorji, kako so jih na vsak ko
rak zapostavljali in pristransko 
ocenjevali, če niso kazali name
na, d a  b i  se odtujili svojemu 
ljudstvu. Zaradi tega smo koro
ški Slovenci vztrajno terjali svo
jo slovensko gimnazijo, ker ne 
moremo dopustiti, da bi 'bile šo
le ponemčevalnica naše dobre 
mladine. Skrbno bomo pazili, 
ka j  se dogaja na celovški gim
naziji in ne bomo trpeli nobe
nih pojavov šovinistične vzgo
je. 
Usoda zavedne 
slovenske družine 

Camernjakova družina v Peč-
nici je morala v aprilu 1942 v 
času najhujšega nacističnega 
terorja v piegnanstv.o. Ko so se 
po koncu vojne vrnili Camer-
ujakovi v zanemarjeno, razde
jano domačijo, je  bilo treba pri
četi i znova. Na vsak korak so 
se porajale težave. Po dolgo
trajni, vztrajni boibi z oblast
niki se je Čamernjakovi družini 
le posrečilo zagotoviti si dovo
ljenje za gostilno, ki je bila za
prta od pregnanstva 1942. Ta-1 
ko so Čamernjakovi zopet lah-; 
ko odprli gostilno. Ta dogodek 
je privabil zavedne vaščane in 
vaščanke iz sosednjih vasi k Ca-
mernjakovim. Toda Čamernja
kovi so imeli pred nasilno izse
litvijo tudi trafiko, ki jo je da
la hitlerjevska oblast sosedni 
gostilni. Sedaj se morajo Ca-! 
mernjakovi boriti še za trafiko, 
četudi je koncesija za grafiko 
se zmerom zapisana na Camer-

njakove. Oblastveni organi po
stavljajo^ ovire na vsak korak 
Takšnih primerov je še v e č  
Mar menijo oblastniki, da se 
bodo povrnili časi prisilnega iz
seljevanja ? Primer Čamernja-
kovih nas prepričljivo poučuje, 
koliko so pripravljena sedanja 
oblastva na Koroškem popravi
ti škodo nekdanjim slovenskim 
pregnancem. 
Gozdni delavci so si pri
dobili boljši položaj 

Pokrajinski o d b o r  Kmečke 
zveze za Slovensko Koroško se 
je  odločno zavzel za izboljšanje 
neznosnega položaja gozdnih 
delavcev. Osem mesecev je tra
jalo, da so se zganili merodajni 
krogi, ki so morali pristati na 
nekatere spremembe v p r i d  
gozdnim delavcem in dopolnila 
kolektivni pogodbi med gozdni
mi delavci ter njihovimi delo
dajalci. Gozdni delavci imajo po 
novem pravico do odškodnine 
za pot od doma do mesta seč
nje, do doklade za prenočeva
nje v bajtah, poviška časovne
ga zaslužka 30 odst. odnosno 
40 odst. ter posebne božične do
klade. Pripominjamo, da je tem 
potrebam in zahtevam gozdnih 
delavcev l e  d e l n o  zadoščeno. 
Gozdni delavci so v svoji borbi 
spoznali, da imajo le v Kmečki 
zvezi za Slovensko Koroško svo
jega doslednega zagovornika in 
branitelje. 
Po k<»ruškili vaseh 

V Rožeku smo se zbrali na 
zborovanju Demokratične fron
te delovnega ljudstva. Sprego
voril je  tov. Kari Prušnik-Ga-
šper. Vse b o l j  prodiia spo
znanje, da se le Demokratična 
fronta delovnega ljudstva bori, 
za ohranitev slovenskega naro
da na Koroškem. 

Koledar Slovenske Koroške 
je izšel v Z a l o ž b i  Slovenske 
prosvetne zveze in je našel pot ' 
v vse naše domačije. 

V Loga vasi smo pokopali Ko
vačevega očeta Janeza Košir
ja. Minula vojna mu je prinesla 

(Nadaljevanje c 2. strani) 

Naši alpski smučarji, ki so že 
v preteklem letu dokazali, da 
znajo zmagovati tudi v močni 
konkurenci na mednarodnih na
stopih, so se l e t o s  temeljito 
pripravili. Udeležba na medna
rodnih tekmovanjih in na sve
tovnem prvenstvu zahteva od 
tekmovalcev veliko sposobnosti 
in znanja. Vratolomna proga za 
smuk vAspenu, kjer bo po mne
nju norveškega: tekmovalca Eri-
ksena zmagal najboljše vozač in 
ne tisti, ki bo najboljše mazal, 
bo nova šola naših reprezentan-
tov. 

Priprave naših tekmovalcev 
za to največje tekmovanje te
čejo že od poletnih m e s e c e v  
preko jesenskih crossov do spe
cialnega treninga v letošnji zim
ski sezoni. Treningi na Šar pla
nini in v Kranjski gori so dali 
sliko moči n a š i h  smučarjev. 
Med seboj so se pomerili pet
krat. V teh tekmovanjih je Ti
ne Mulej vnovič dokazal svoje 
sposobnosti. V skupni oceni je 
zmagal s precejšnjim nasko
kom, sicer ne toliko pred drugo-
plasiranim Matevžem Lukan-
cem, kot pred ostalimi tekmo
valci, ki so zaostali za njim od 
16 do 44 točk. 

Na smuku na Šar planini je 
imel Mulej čas 1:11,7; M. Lu-
kanc 1:13,9 in Ludvik Domik, 
ki je  bil na t e m  tekmovanju 
osmi, v skupni oceni pa deve
ti, 1:26,9. Razlika ined prvim in 
desetim je znašala 15.2 sekundi. 
Z največjim naskokom j e  zma
gal Mulej v slalomu v Kranj
ski gori, kjer je dosegel čas 89,2 
sekunde, p r e d  M. Lukancem 
90.0 in Dornikom, ki je bil v 
tem tekmovanju na 11 mestu z 
1:10.7 sekunde. Razlika je zna
šala 21.5 sekunde. 

V skupni oceni, pri čemer ni 
upoštevan najslabši rezultat na 
enem od petih tekmovanj, je 
vrstni red prve desetorice na
slednji; 

Tine Mulaj je zmagal 14. de
cembra v smuku na Šar plani
ni in na dveh tekmovanjih v 
slalomu v Kranjski gori. Dru
go mesto je  zasedel 20. decem

bra v smuku na Šar planini. 
Matevž Lukanc je 20. decem

bra zmagal v smuku na Šar 
planini. Na ostalih treh tekmo
vanjih je zasedel drugo mesto. 

Janez Stefe, ki se je v skupni 
oceni plasiral na tretje mesto, 
je v smuku na Šar planini za
sedel tretje in p e t o  mesto. V 
Slalomu v Kranjski gori je  bil 
na tretjem in četrtem mestu. 

Slavko Lukanc je v lestvici 
na četrtem mestu. — Najbolj
ši rezultat je dosegel v slalomu 
v Kranjski gori s tretjim me
stom. Na Šar planini je bil v 
smuku in slalomu četrti. 5. ja
nuarja pa je  zasedel v slalomu 
v Kranjski gori sedmo mesto 

Janko Krmelj se je na prvem 
tekmovanju v slalomu v Kranj 
ski gori plasiral na tretje me 
sto, drugič pa na osmo. Na Šar 
planini je bil šesti v smuku in 
sedmi v slalomu. 

Marijan Magusar jq dosegel 
najboljši rezultat v slalomu na 
Šar planini 15. decembra, ko je 
zavzel prvo mesto. Na enakem 
tekmovanju v Kranjski gori je  
bil peti. — V obeh smukih na 
Šar planini pa se je  uvrstil na 
deveto in deseto mesto. 

Janko Dernič, najuspešnejši 
tekpiovalec ljubljanske Enot
nosti, je imel v slalomu najbolj
ši rezultat v Kranjski gori, ko 
je  bil šesti. V drugih dveh tek
movanjih v slalomu na Šar pla
nini in v Kranjski gori se je 
plasiral na d e s e t o  mesto. V 
smuku na Šar planini je bil tre
tji. 

Ivan Sevčnikar, ki spada v 
vrsto najmlajših tekmovalcev, 
je  bil najbolj uspešen v slalo
mu v Kranjski gori, ko je 5. 
januarja zasedel četrto mesto. 
V ostalih tekmovanjih v slalo
mu je zavzel dvanajsto in dese
to mesto. V smuku na Šar je  bil 
sedmi. 

Janko Cetina je imel najboljši 
rezultat v smuku na Šar plani
ni, ko je bil na četrtem mestu, 
V slalomu na Šar planini je  bil 
šesti, v smuku deseti in v zad
njem slalom t e k m o v a n j u  v 
Kranjski gori štirinajsti. 

Ludvik Dornik je v lestvic' 
najboljših tekmovalcev zavzel 
deseto mesto. V smuku na Šaf 
planini je bil osmi, v slalomu 
enajsti. V Kranjski gori je bil ^ 
slalomu prvič na enajstem, d''"' 
gič pa na osmem mestu. 

" S l o v e n s k i  Poroče«'«' 

Primorske 
vesti 

Zopet koš obljub 
Dolgotrajno je  bilo tavanja 

zastopnikov Demokratične fr®" 
te Slovencev, ki so š l i  V ^ 
protestirati zaradi nedavnih 0% 
padov in krivičnega postopanj' 
proti slovenskemu šolstvu v 
rici. Prehod'li so nešteto P", 
od državnega podtajnika in 
nika prosvetnega ministr®̂ '* 
pa do odseka za obmejne 
bleme pri predsedstvu v la^  
Rimu. Obljubili so jim, da 
spoipenico takoj proučili i® 
njo odgovorili. Doslej P& 
vora ni bilo in vprašanje 
so proučili protestno noto. 
stopnik ameriškega tiska, ki 
prosil slovenske delegate za ^ 
govor, se je zelo čudil, ko 
vedel, kako sobotirajo o 
va reakcionarnega režitna 
mu vse obveznosti, ki jih ^ 
glede na določbe mirovne F 
godbe. Predstavnik rimske ^ 
de je bil že ob svojem obisl̂  Trstu "prezaposlen" in m 
j e 1 slovenskih p r e d s t a v n i  ^ 

Tudi sedaj v Rimu ni in̂Gl c 
Naše delovno ljudstvo ^ 
jasen odgovor na vprašaB]̂ '̂  ̂
vlada sploh misli spoštovati 
veze, ki jih ima glede nai""' 
manjšin. Zelo se pa motijo' 
ski gospodje, če p r i č a k u j e j o .  
bomo kleče prosili za drob 
ce. Miloščine ne maramo, 
mo le SVOJO pravico. 
^topnikom v Rimu so natr 
^ I n  koš obljub. Za nas 
ljube niso važne, ampak nJi • 
izpolnitve. Svoje šole in> 
zacije bomo držali toliko 
dokler bomo sami hoteli-

(Dalje na 3. strani) 

Vabilo na proslavo 

PROGRESIVNIH SLOVENK 
v N E D E U O ,  2 6 .  F E B R U A R J A  1 ! ( 5 0  

V Slov. nar domu na St. Clair Ave. 
ob 3.30 uri popoldne 

v s p o R E D : 
1 ) Pozdravni govor—Cecelia Subeij, glavna predsednica 
2 )  Deklamacija "Pozdrav iz  domovine" (knj iževnica Mara Tavčarjeva 

v L j u b l j a n i ) — J e n n i e  Fatur 
3 )  Igra 

"VIDA GRANTOVA" 
D R A M A  V Š T I R I H  D E J A N J I H  

O S E B E :  
M I H A E L  G R A N T ,  industrialec Steblaj 
T O M O  G R A N T ,  arhitekt "I njegova po Thomas A .  Zaje  
A N D R E J  G R A N T ,  študent j pol brata Andrew .Turkman 
V I D A  G R A N T ,  Mihaelova žena Florence Y e r a y  Slaby 
GOSPA B O R I N O V A ,  njena mati  t . . . . Josephine Milavec Levstik 
B I V Š A  STROJEPISKA Florence Unetich 
'ADVOKAT lvanC^,ch 
GOSPOSKI Č L O V E K  Frank Kokal 
GOSPOD Z A S E B N I K  Andrew Bozich 
P R V O  DEKLE Florence Legat Zalokar 
D R U G O  DEKLE ' . . . Susan Mramor 
TRETJE DEKLE Katherine Jurman 
G O S P O D I Č N A  X Josephine T u r k  
H L A P E C  L U K A  A n t o n  Eppich 
S L U Ž K I N J A  PRI G R A N T O V I H  Mary Bozich 
S L U Ž K I N J A  PRI T O M U  G R A N T U  Sophie Subel 

PRVO DEJANJE: Na posestvu Mihaela Granta v okolici Ljubl jane.,  
J u n i j s k i  rtopokian. leta 1924. 

DRUGO DEJANJE: č e z  n e k a j  dni v istem salonu. Okrog  desete ure  zvečer. 
O D M O R  

TRETJE DEJANJE: Isto noČ v s tanovanju Toma Granla. 
ČETRTO DEJANJE: Čez teden dni v hiSi Mihaela Granta. 

Rožišerja:  V i d a  S h i f f r e r  in John S leb la j .  šepeta lka :  Marion Buihcl. 
Pohižtvo dala na razpolago Norwood Appliance & Furniture 

John Susnik, lastnik. 
PO IGRI SE SERVIRA VEČERJO V PRIZIDKU IN VRŠI SE 

PROSTA Z A B A V A .  — IGRAJO TOMŠIČEVI BRATJE.  
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KOROŠKE VESTI 
(Dalje na 5. strani) 

gorja. Ljubil je  svojo 
grudo in jo skrbno obdeloval. 
Ogromna množica ljudi je  po
spremila na zadnji poti moža, 
ki J® ostal kljub nasilju zvest 

gospodarsko strokovne tečaje s 
predavanji o perečih gospodar
skih vprašanjih. 

slovenski zeml j i  i n  l j uds tvu .  
Umrli so: V Podsinji vasi Pa-

vrova mama Lena Wieser. Med 
''Ugo svetovno vojno je juna-

sko prenašala svojo usodo v 
razvpitem taborišču Frauenau-

Bila je med ustanovitelji 
evskega in delavskega dru-

® va za Podsinjo ves, Bistrico v 
ozu in okolici." Zavedno slo-

VGnsko ženo bomo ohranili v 
'rajnem spominu. 

V Svečah je umrla Barbara 
morala mnogo pre-

V št. Janžu v Rožu  p a  79 let-
« Lovrenc Mak. 

zb  ̂ s m o  imeli občni 
^ Kmečke zveze. P o l o ž a j  
%eckega gospodarstva pri nas 

zmerom težji. Najhujše bre-
® so davki. Organizirali bomo 

PREDLOGA ZA POMOČ 
INDIJANCEM NAPREDUJE 

WASHINGTON, 21. feb.—Za
konska predloga za pomoč Na-
vajo-Hopi Indijancem se je  da
nes končno pomaknila z mrtve 
točke. Poslanska zbornica je  
odobrila predlogo, ki predvideva 
$88,570,000 za r e h a b i l i t a c i j o  
omenjenih indijanskih plemen v 
teku desetih let. 

DAROVAL ZAPUŠČINO 
ZA STVAR MIRU 

BELOIT, Wis., 22. feb.—Pro
fesor tukajšnjega kolegija Mar-, 
liott C. Morris je danes izjavil, 
da bo svoj del podedovanih 
$2,000,000 daroval za "stvar 
mednarodnega miru." 

"Denar nisem zaslužil in ni
mam moralne pravice, da bi ga 
obdržal," je izjavil profesor. 

Naročajte, širite in čitajte 
"Enakopravnost!" 

but never so fine as this! 

priced 

so low 
With 
a huge 
16" screen 

WFE SIZE PICTURES 

% IB" Picture 
. . . Priced 

®ttiarkably Low 

»299.95  
Other  M o d e l s  a s  

' L o w  a s  

£139*95 

just 2 simple controls 
turn on—select station —that's oi l !  

Big scrcen 16" BROADVIEW television 
comes t o  new life with Motorola's ultra 
smart 16K2 console. BILT-IN-TENNA 
does away with rooftop antenna in good 
signal areas. A N D . . . N o  F a d e . . . N o  
Flicker pictures*that are brighter than 
ever. These and many more new, ex
clusive features make this Motorola a 
remarkable value. Mahogany or  limed 
oak cabinet. Enjoy a demonstration 
today. 

EASY MONTHLY PAYMENTS 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE 
6202 ST. CLAIR AVE. 

JOHN SUŠNIK 

ANTON INGOLIČ: 

M L A D A  L E T A  
P O V E S T  

^Nadal jevanje)  

, kotnik r« 
j Vse pripovedoval, 

letom napravil i ,  
stro - !̂' z m a n j k a  dela, k a :  

Tiiie vedno dobro  tečejo, 
k le i i^  Poslušal. V o n j  p o  lesu 

^cdaj ^ j e  tako dobro del. 
ô>na. prav  začutil, d a  j e  

j® o b  skdbe l jn ik  in 
"^ai  oblič v roke. 
"§e v I ^^dno s luž i?"  

Sedaj  g a  i m a  Loj-
drugega."  

in r> ®^opil k omarici  ob 
"Take 2̂ 1 T '̂CGtu nov  o b l i č .  

Če nisem imel. Oster 

Primorske vesti 
(Nadaljevanje z 2. strani) 

Upravičene zahteve 
beneških Slovencev 

Slovenska Benečija je že 83 
let v sklopu italijanske države. 
Reakcionarni rimski režimi niso 
pokazali nikoli nobenega poslu
ha za šolske in gospodarske po

trebe zapostavljenih beneških 
Slovencev. V narodno osvobodil
ni borbi so ogromno žrtvovali 
za svobodo, ki so se zanje borili 
najboljši sinovi in hčere Sloven
ske Benečije s puško v roki. To
da novi oblastniki v Rimu so 
nas hudo razočarali. Ko je šlo 
za sklenitev mirovne pogodbe, 
so obešali razne obljube na ve

liki zvon. Sedaj pa so obljube 
pozabljene. Beneški Slovenci se 
morajo š e  zmerom boriti z a  
osnovne narodnostne in člove
ške pravice. Obupne so med dru
gim cestne prilike. Na vztrajne 
zahteve naših ludi v hribovitih 
občinah je  bil podeljen kredit 
treh milijonov lir za popravilo 
ceste med Mašero in Matajur-

jem. Denarja pa ni bilo dosti, 
delo so ustavili. Zaradi tega se 
je  napotilo zastopstvo v Videm 
k prefektu, ki je  izjavil, da je  
pripravljen sprejeti ga, vendar 
brez zastopnika Demokratične 
fronte Slovencev. Potem ko ga 
je  šef kabineta odslovil, je  dele
g a c i j a  sporočila videmskemu 
prefektu svoje upravičene za

hteve. Hkrati je  izrazila svoje 
ogorčenje zaradi pasivnega za
držanja oblasti glede neogibno 
potrebnega popravila ceste Ma-
šera-Matajur. V tem pogledu si 
j e  treba vzeti za vzgled vdiko 
pozornost, ki jo posvečajo ju
goslovanska oblastva tistim be
neškim vasem, ki so po .mirovni 
pogodbi pripadle Jugoslaviji. 

Vam vedno na uslugo 

L 

I 

V najboljšem kraju v deželi 
Mnogokrat smo s i  želeli, da b i  se mogel  sleherni odjemalec 

The Illuminating Company osebno spoznati s s lehernim 

članom naše cele "družine." 

K o  b i  se v i  mogli, mislimo, da b i  b i l i  iznenadeni i n  

imel i  ugoden vt is  o vel iki  spretnosti vsakovrstnih del, k i  

j i h  imajo  l j u d j e  pr i  Illuminating. 

Naprimer, naših 5300 moških i n  ženskih delavk izvrši  

500 različnih vrst dela. Ta kr i je jo  mnogo strok, področij i n  

poklicev, k i  so znani modernemu možu!  

Vsa ta dela so " V a m  vedno n a  uslugo, v na jbo l j šem 

k r a j u  v deželi." To so del  vaše redne električne posluge . . .  

"osebne vrednote" zadaj  za vašim električnim vztokom. 

A L W A Y S  A T  Y O U R  
I N  T H E  B E S T  L O C A T I O N  I N  T H E  N A T I O N  

Tune in "TEN O'CLOCK TUNES"—All Hit Tunes, All Top Stars—15 Shows a Week—Mornings at 10 WGAR and WICA—Evening* of 10 WHK 

Copyright  1 9 5 0  The Cleveland Electric lllvminoNng Company 

je ko br itev in reže tako tenke 
oblance, kakor da so iz svile." 

Tine je še vedno držal v ro
kah tisti mali oblič, za katerega 
je pred mnogimi leti prosil oče
ta, da je  smel z njim ob koncu 
pogladiti to in ono. Če mu je oče 
dovolil, ga je oprezno vodil po 
deski, ki je bila potem gladka 
kakor ogledalo. Kako je pazil 
nanj, s a j  je vedel, da je oče na
tančen pri obličih. Sedaj pa ga 
ima Lojzek. Da, s a j  se vidi. Tu 
in tam ima rezilo že zobčke. 

V strojni delavnici ga je Kot
nik, gledaje navpično os rezkal-
ncga stroja, ueuadoiiiu vprašal; 

"Ti ni bilo nikoli dolgčas po 
tehle tu ? In po lesu, žagi, obli-
ču?" 

"Včasih bi res bil rad slišal 
skobeljni stroj ali tračno žago." 

"Nisi bil v Parizu nikoli v ka
ki delavnici?" 

"Nisem." 
"Čakaj." 

Kotnik je stopil v ozko kam
ro, kjer je stal elektromotor za 
skobeljni stroj. Tam je nekoč 
popihal motor na bencin. Tine 
se ga je živo domislil: prav sli
šal je, kako je  tekel veselo, če so 
leteli stroji prazni, ko pa so de
lali z njimi, je kreha^ počasi in 
sunkoma, kakor da mu bo zdaj 
zdaj zmanjkalo sape in se bo 
ustavil. In včasih, če so bili vsi 
stroji preobloženi z delom, se je  
res ustavil žalostno je zastokal, 
veliko gonilno kolo se je še ne
kajkrat zamajalo in končno ob
stalo. Potem so ga morali iznova 
spraviti v pogon. 

V kamri je tedaj zabrnel elek
tromotor, enakomerno, prožno 
in elegantno. Kotnik je pristopil 
k tranainisiji in potegnil jermen 

s praznega na polno. Skobeljni 
stroj je začel brneti, najprej za
molklo, potem vedno čiste je, na
zadnje pa je jasno zapel. 

Podal je  Tinetu kos deske. 
"Poskusi!" 
Tine je položil desko na stroj 

in jo vodil preko vrtečega se va
lja. Rezila so se zajedla v desko, 
ki se je narahlo tresla pod njego
vimi rokami. 

Obrnil jo je. 
Bela in gladka-je bila. 
Kotnik je  ustavil skobeljni 

stroj in spustil v pogon tračno 
žago. Obe kolesi sta se pognali 
v vrtoglav tek in ozka žaga je 
z bliskovito naglico tekla okoli 
njiju. Tine je podržal pred na
vzdol drvečo žago isti kos des
ke. Žaga se je  zajedla v desko, 
v trenotku je imel dva kosa v 
rokah. 

Tako čudovito mu je bilo! 
Kakor v tistih davnih časih, 

ko je  bil še otrok in je  tako ver
no prislužkoval brnenju strojev 
in tako zaverovano gledal, kako 
so iz dolgih kosmatih desk pola
goma nastajali najrazličnejši 

predmeti: okna, vrata, mize, po
stelje, omare! Kmalu je  že sam 
poskušal to in ono, oče mu j e  
napravil majhen skobeljnik in 
orodje. Tam v prvi delavnici ob 
vratih je delal. Za nič druggea 
se ni brigal. Vse popoldneve je  
prebil ob skobeljniku, oblal, ža
gal in bil vesel, če je  napravil 
k a j  lepega. Da, tisto malo pohi
štvo za Jerico! Kje ga le ima? 
Ko je hodil v realko, pa se je  
polagoma odtujil obliču in žagi, 
bolj in bolj ga je privlačevala 
knjiga. Toda lepo mu je bilo 
vedno v delavnici. In sedaj po 
desetih mesecih se mu j e  odkri
la v nekdanji lepoti. 

Ko sta vse pregledala, je  šel 
Kotnik na vas, Tine pa je krenil 
za hišo na sadovnjak. 

Da, tako je doma. Delo in pe
sem. 

Tam v Parizu pa samo vrto
glavost in brezumje. 

Ali ni lepša in resničnejša do
mača pesem? Ali ni ob nje j  ve-
drejši in veselejši ? Ob pesmi ob-
ličev in žag, strojev in lesa, polj 

in travnikov . . . o b  Martini pes
m i . . .  

Kako je z Marto? Kje je? Je 
prišla, kakor je  pisala? Kakšna 
j e ?  

Kakšne so njene oči, ki so ga 
pred letom tako omamile; ki so 
mu prve mesece, ko j e  prišel v 
Pariz, bile tako jasno v dyši, da 
ni ničesar videl razen njih! Toda 
čez mesece sta ga Pariz in Dora 
potegnila v vrtince brezumne 
strasti, da mu je ugasnil njih si
jaj-

In pred dvema dnevoma mu je 
blondinka v rdeči obleki gnusno 
in brezobzirno dala to, po čemer 
ga je žejalo leta in leta, kar mu 
je  bilo ves čas največja ugan
ka in skrivnost življenja. 
• Ne more in ne more pozabiti 
teh gnusnih prizorov, ki se mu 
sedaj doma še bolj reže v obraz! 

Izgubljal se je v ozke pariške 
ulice in iskal z očmi in z vsem 
telesom ženske. Toda ko se mu 
je katera približala in nasme
jala, se je  pognal dalje in si po
navljal "Ne t a  . . . ne ta  . . 
Vlačil se je ob zidovih začrnelih 

in zamazanih hiš, razločno je  sli
šal glasove žensk, ki so ga vabile 
in se mu ponujale, vedno iznova 
je  sklenil, da pojde s prvo, ki 
jo sreča, toda ni šel. Šele proti 
jutru ga je vsega utrujenega od
vedla blondinka v rdeči obleki. 
Slišal je  njen smeh, čutil njeno 
roko v svoji, a vse mu je  bilo 
tako daleč, daleč. 

Šele ko je bil z njo v majhni 
sobici in je  prišla ženska, ki j i  
je moral plačati pet frankov za 
posteljo, se je  nekoliko zavedel. 
Zravnal se je  in ozrl. Blondinka 
je  že ležala razgaljena na poste
lji in ga čakala. 

"Sedaj se bo torej zgodilo," 
mu je šlo skozi možgane. 

Čutil je, da mora nekaj sto
riti, a niti ganiti se ni mogel. 

Tedaj se je ženska hrupno na
smejala, skočila s postelje in ga 
potegnila k sebi. 

"No, ljubček, pridi, nimaš 
mnogo časa. Samo za pol ure si 
najel sobo." 

(Dalje prihodnjič). 



STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 23. febniarja 1950 

FERDO GODINA; 

BELE TULPIKE 
R O M A N  

(Roman j e  b i l  spisan leta 1941) 

(Nadaljevanje) 

Če me ni zrla s čudovitim mi
rom, nisem imel od večera pri 
Krampačevih ničesar. Nemiren, 
nezadovoljen sem bil in samo 
čakal sem, kdaj bo v moji bli
žini. 

Sedeli s m o  p r i  Krampaču 
okrog mize. M o d r a  luč se je  
ujemala s stenami in pohištvom. 
Krampač je razlagal Brunnerju 
novi trgovinski zakon o surovi
nah, ki jih uvažamo. Brunner-
jeva gospa je  pozorno sledila 
Krampačevi razlagi, mene pa je 
Rahela nalahno prijela za ro
kav. Vztrepetal sem. Tega še 
ni nikoli storila. Stisnila je  ma
la usta, jaz sem se nagnil k 
njej .  Njen dih sem čutil, tako 
se mi j e  približala. 

"Ste že pripravili darilo z a  
gospo Berto?" šepetala je ljub
ko, mehko, ne vem, res ne vem 
povedati kako. Rekel sem j i  po
tiho, da sem pripravil. 

"Kai ii boste prinesli? Smem 
vedeti?" 

"Ne, ne smete vedeti." Sme
jal sem se. Ona pa me je  pobo
žala po roki in rekla z malo šo
bo: 

"Poredni ste." 
Da me v s a j  ne bi pobožala. 

Vso noč nisem zatisnil očesa. 
Boril sem se s hudobnim du
hom. Uporabil sem vse svoje 
moči, da bi ga v tem odločilnem 
boju premagal. Hotel sem se 
sprostiti vsega. Ne, tako kakor 
Kandič, tako ne smem začeti. 
Pa preveč postojank sem mu že 
pustil. Toliko prilik sem opustil, 
ko bi ga lahko zatrl. Rahelo 
sem iskal v svojih mislih ne
prenehoma, nevzdržno, kot je  
iskal Kandič svojo ljubljenko. 
Zdaj sem Kahdiča razumel. To
da ne, s a j  Rahele nisem ljubil. 

Mirni slovenski družini 
se odda v najem stanovanje' s 

4 sobami, zgoraj. 

Vpraša se na 
14712 Westropp Ave. 

PO 3512 

Dajte  vaše hiše prebarvati  
zuna j  al i  znotraj.  

Izvršimo prvovrstno delo po 
zmernih cenah 

ČESEN PAINTING & 
DECORATING 

1075 EAST 61st STREET, 
August Cesen, EN 2268 

* John Cesen, EN 6968 

Zavarovalnina 
proti o g n j u  i n  nev iht i  i n  

avtomobilskimi nezgodami 
ZA ZANESLJIVO POSTREŽBO 

SE PRIPOROČA 

DANIEL STAKICH 
AGENTURA 

15813 WATERLOO RD. 
K E  1934 

B i l  je  predvečer Bertinega 
godu. Prišel sem prej ko Brun-
nerjevi. Tako sem hotel. Prine
sel sem vazo in v n je j  šest be
lih tulpik. Lepe, velike tulpike 
sem prinesel od doma. Šel sem 
predpoldne zaradi njih domov. 
Pa tudi matere že dolgo nisem 
videl. 

Berta je postavila vazo z vod
nimi rožami na mizo. Bile so 
spomin na čase, ki smo jih v 
dijaških letih prebili skupaj ob 
strugah in starih murskih ro
kavih. S Krampačem sva v gim
nazijskih letih prebila največ 
časa pri ribah. Ko sva se vra
čala z bogatim plenom, sva na
trgala tulpik, lepih, belih tulpik 
in jih nesla dekletom. On jih je  
nesel Berti, ki j e  hodila na uči
teljišče, jaz pa Vidi, njeni pri
jateljici, ki je  bila vsake počit
nice pri Berti. 

Večkrat sva povabila dekleti 
s sabo k vodam, ki so počivale 
med visokim protjem in gostim, 
dišečim srobotom. Strašili smo 
čaplje in divje race. 

Krampač je  imel puško, ki 
jo je  naredil Sčavničarjev Peter. 
Ta puška se je  lahko zložila in 
dala pod suknjič. S to sva stra
šila po prodih ptice, ki so v 
strahu zletele, ce se nama je  
posrečilo ustreliti. Vidi j e  mno
go bolj ugajal lov s puško nego 
s kržakom. Meni je  bilo žal, da 
nisem imel veselja niti razume
vanja za puško. Krampač pa je  
to strastno ljubil. 

Ko smo se naveličali rib, smo 
počakali, da j e  sonce zašlo. Po
iskali smo si mesto v visokem 

IŠČE SE SOBO 
Dekle išče opremljeno sobo pri 

mirni slovenski družini. Vpošteva 
se v bližini cestne železnice ali 
busa. 

Pokličite po 6. uri zvečer 
KE 8785. 

SEDAJ V TEKU 
Zadnji dan26.feb. 

C l K I A  
TUB l i c  H RIL 

UNUS MOŽ, K I  STOJI N A  
K A Z A L C U  

JOE W A L C H - * v a  NAJVEČJA PRED
S T A V A  S DIVJIMI ŽIVALMI 

W A L L E N D A S  predstava,  n a  vOiokl i i c i  
— I N  MNOGO DRUGIH 

C E N E — D n e v n o  p o p .  (Razen 13., 14., 20. 
i n  21. f eb . ) ,  $1.50 i n  $2.00 d a v e k  v k l j .  
ZVEČER (Ramen o b  n e d e l j a h ,  19. i n  26. 
f eb . ) ,  $1.50—$2.00—$2.40 i n  $3.00. V i t o p -
n i n a  o b  s o b o t a h  p o p o l d n e  i n  n a  W a s h -
i n g t o n o v  r o j s t n i  d a n  i s t e  k o t  o b  
večer ih .  
N A P R A V I T E  REZERVACIJE Z A  IZ

B R A N E  SEDEČE T A K O J  
Vstopnice s splošno vstopnino 

v vseh lekarnah Marshall Drug 

P U B t l C  H A I L  
HICH/^A/V>S & BURfiO\JS 

E U C L I D  P O U L T R Y  
549 EAST 185 ST., KE 8187 Jarry PetkoTiek, la i tnik  
Vsakovrstna perutnina in sveža, prvovrstna ja jca.  Sprejemamo 
naročila za perutnino za svatbe, bankete in veselice, itd. NEKAJ 
POSEBNEGA: Prodajamo kokoši tudi zrezano na kose ter  si lahko 
nabavite samo one kose, k i  vam najbol j  uga ja jo .  

DELNIČARSKA SEJA 
Ameriško Jugoslovan, tiskovne družbe 

se  v r š i  
V TOREK. 28. FEBRUARJA 1950 

v družbinih  prostorih. 6233 St. Clair A v e .  
o b  8. ur i  zvečer 

Vabi  se  v s e  delničarje na  udeležbo. 

srobotu, legli smo v prijetno di
šečo travo in čakali divjih rac. 
Krampač j e  ležal s puško ne
koliko spredaj, mi trije, Vida, 
Berta in jaz, pa zadaj za njim. 
Vsak ptič, ki je letel preko nas, 
nas j e  navdal s strahom. Ko so 
priletele race, je  Krampač ustre
lil. Živali so se tako prestrašile, 
da jih v trenutku nismo videli 
več. Komaj se j e  pokadil dim, že 
ni bilo ne duha ne sluha o njih. 
Niti perja niso pustile na vodi. 

O, to so bili časi lepih, belih 
tulpik, časi neskaljenega otroš
kega veselja. P o z n e j e  se j e  
Krampač poročil z Berto, Vide 
pa od tistih dob nisem videl. Jaz 
Vide tudi nisem imel tako rad, 
kakor j e  imel Krampač Berto, 
ker sem že od mladih nog čuval 
in gojil v sebi duhovniški po
klic. Zdaj je Krampač zakon
ski mož, jaz sem pa duhovnik. 
Vendar so nam časi ob strugah 
in rokavih o s t a l i  v spominu. 
Opazil sem zdaj, ko sem dal 
Berti vazo s tulpikami, da so 
Krampaču postale oči vlažne. 
Tudi Berti se j e  mudilo postavi
ti vazo z rožami na mizo. Odhi
tela j e  iz sobe. Zunaj je '  joka
la. 

Krampač j e  sedel za mizo. 
Šest belih tulpik naju j e  gleda
lo. Srečali smo se po dolgem 
času. Bila sva pri njih kakor 
njihova prava zvesta prijatelja. 
Toliko mehkih skrivnosti s o 
nama znale povedati. Luč jih j e  
barvala. Bile so kofc iz žameta. 

"Kako si se spomnil na nje?" 
j e  rekel Krampač, se sklonil k 
rožam in jih božal. Gledal jih 
je. Gotovo je  mislil na ribe, na 
puško, na divje race, na struge 
in na toplo vodo. 

Jaz se pa tega nisem veselil. 
Vsak trenutek sem čakal, da 
pozvoni zvonec. Čakal sem Ra
helo. 

Brunnerjevi so prišli, toda po
zneje kot po navadi. Vsak od 
njih je prinesel darilo in ga 
oddal v predsobi. Poslušal sem 
pogovor in pridrževal sapo. Ra
hela je  blizu. Ko so prišli v so-

bo, sem vstal in podali smo si 
roke. 

Gospa Brunnerjeva je  osup
nila. Pričakoval sem to. Opazo
val sem Rahelo, k a j  bo storila 
ona. Ko je  zagledala vazo z ro
žami, j e  stopila k materi, jo 
prijela za roko in široko odprla 
oči. Tako je stala nekaj trenut
kov in ni rekla besede. 

"Gospod kaplan!" se je za
čudila gospa. Nekaj toplih be
sed je  rekla zaradi darila, po
tem smo sedli. Rahela ni rekla 
ničesar. Čudovita je  bila. Mogo
če zato, ker je  bila Židinja? Ne 
vem; vem samo to, da sem jo 
od tistega trenutka ljubil. 

Ljubil sem jo, a ne tako, kot 
je  ljubil Kandič. Ne! To je  bila 
tista neoskrunjena ljubezen, ki 
je  Bog nikakor ni zameril. Ali 
je  duhovniku greh ljubiti enega 
človeka bolj kot ostale? Ali mo
ra postati duhovnik nadčlovek? 
Ne, Bog tega ne zahteva. 

Sedel sem k r a j  Rahele kot po 
navadi. Jed se je vrstila za jed
jo in dobro lendavsko vino se je 
svetilo v kozarcih. Tako praz
nično razpoloženje je  vladalo 
med nami, da sem pogrešal, da 
nisem imel tisti dan pridige in 
maše. 

Krampač j e  bil ganjen. Dvig
nil je  vazo z rožami in govoril: 

NOV PRODUKT t 
Iro Scent 

Conditioner Co. 
VAM NUDI 

poseben pripomoček za 
OSVEŽITEV ZRAKA 
KONTROLO DUHA 

PREZRAČENJE Z DIŠAVAM 
Vaše prostore lahko osvežite s 

dišavami sledečih vrst:  
Začimb (spice) Neutral 
C.5 New Moon Hay 
Jasmine Ozone 

Cedar 
Zelo priporočljivo za trgovine in 

večje  j a v n e  lokale. Pokličite, da 
vam razkažemo in nudimo brez
plačno preizkušnjo brez vsake 
obveze. 

Alexander  J. Cvetkovich 
1393 E. 53rd St. 

EN 6456 Cleveland 3, Ohio 

Februarska 
razprodaja 

Nam se  smili povprečni odjemalec, ki j e  od vseh 
strani bombardiran glede občutno znižanih cen, kakor 
t rdi jo  trgovine ta  mesec glede pohištva. 

Večina znižanja j e  nekaj  tako fantastičnega, da j e  
že kar  težko verjetno. (In uganili ste.) 

Mi ne  bomo, kot nismo še  nikoli—napravili takih 
absurdnih obljub.  Samo eno je. k i  trdimo.  Mi smo 
vedno prodajali na jv i š jo  kakovost za najniž je  možne 
cene. Mi imamo več kot 47 let zanesl j ive postrežbe in 
na tisoče zadovoljnih pri jatel jev,  k i  bodo potrdili našo 
izjavo. '* 
K A D A R  STE PRIPRAVLJENI ZAMENJATI SVOJ 

DOLAR Z A  POHIŠTVO. DAJTE D A  SI BOSTE 
IZBRALI NAJBOLJŠO PRODAJALNO 

\ 

Mi vemo, da lahko zadovoljimo vsako vašo potre
bo, k i  bi j o  želeli, zato vas  prijazno vabimo, da nas 
obiščete tekom tega meseca, da v a m  razkažemo in po
kažemo, kako vam lahko prihranimo denar. 

Mi smo tudi pripravljeni, da v a m  prav  svetujemo, 
kadar izbirate prave  b a r v e  pohištva in kakšne vr s te  
g r e  v to ali ono sobo. Mnogo napak s e  lahko prepreči, 
ako se napravi pravilen korak POPREJ, kot s e  napravi 
kakšno večjo spremembo pri dekoraciji hiše. Vpraša j te  
v naši prodajalni za knjižico "The Home Decorator." 
To j e  zares idealna knjižica, k i  v a m  pokaže kompletne 
barve  in dekoracije v sobah. 

A k o  želite, vam lahko pošljemo do v a s  enega naših 
avtov, da v a s  pripel je  do naše prodajalne in zopet 
domov. 

A. GRDIMA IN SINOVI 
TRGOVINA S POHIŠTVOM—POGREBNI ZAVOD 

15301 WATERLOO ROAD 
Odprto v ponedeljek, četrtek i n  soboto zvečer d o  9 

MI DAJEMO EAGLE ZNAMKE 

Člani Cleveland Furniture Association 

"Berta, čuj! Prav take so kot 
tiste, ki sem ti jih prinesel iz 
murskih luž. Mnogo sva jih 
vzlačila iz vode, ne Arpad?" se 
je obrnil k meni. 

Smejali smo- se mu in posta
jali smo dobre volje. Vino nas 
je razgibalo. 

Le Rahela je bila čudno tiha. 
Nič se ni ganila k meni, da bi 
mi k a j  povedala. 

Ko sem se že razgrel, sem j i  
rekel, na j  pije. š e  celo vprašal 
sem jo, če se slabo počuti. 

"Ne," j e  rekla in zopet na ve
liko odprla oči. črne lase je  ime
la počesane nazaj. Imela j e  
tanko, črno obleko, da so se 
videle lepe ženske oblike. Greh 
bi se mi zdelo, da bi se j e  kdo 
dotaknil, tudi če j e  Židinja! 

"Občudujem v a š  okus, go
spod," mi je nenadoma rekla, 
ko sem ji  nalival vino. Vedno 
mi je  rekla samo gospod, nikdar 
gospod kaplan !t Zakaj, tega ni
sem nikdar zvedel. 

"To mislite zaradi rož? sem 

vprašal, ker sem hotel začeti 
kakršen pogovor. 

"Zaradi rož in vaze," j e  de
jala. Neizmerno sem bil vesel 
tega. 

"To je  preveč laskavo zame," 
sem ji  dejal in sem se dotaknil 
s svojim kozarcem njenega. 

Pila sva. Rahela je komaj na
močila sva tenka, mala usta, 
oči pa so ji počivale na tulpi-
kah. 

"Počasi, počasi," se je obrnil 
Krampač k nama in se smejal. 
Vsa družba se je obrnila k na
ma. čutil sem, da sem postal 
rdeč. Lica so mi postala vroča, 
na Raheli pa ni bilo sence spre
membe. Bal sem se je. In koli
kor sem se je bal, toliko bolj 
me je  veselilo, da občuduje mo
je  darilo. 

Peli smo. Tiho, nerodno smo 
peli, ko je bila že pozna noč. 
Tega nismo še nikoli storili, od
kar sem zahajal h Krampaču. 
Proti polnoči so se Brunnerjevi 
dvignili. 

Krampač in Berta sta nas h"' 
tela spremiti do doma. Brun-
nerjeve in mene. Pripovedova
nju ni hotelo biti konca. Jaz P® 
sem bil vedno v bližini Rahek' 

Ko smo prišli na cesto, f 
naše čebljanje odmevalo od hi®' 
Bila je  že pozna ura. Nebo 
bilo jasno, noč topla. GovoN 
smo vse vprek; nismo se bng 
za nikogar, šli smo z Brunner 
jevimi proti domu. Tudi jaz s®"" 
jih spremljal, ker je bil f&fof J 
isti smeri. Pa če tudi ne bi b > 
bi jih spremljal kljub teniU' 

(Dalje prihodnjič) 

• L 8 L CUT-UP-POULTRY 
11621 LORAIN A V E .  WInion 7277 
Sveže očiščene ali ž i ve  kokoši, purani, race, goske, 

kaponi i n  vsa perutnina. 
SVEŽA J A J C A  CENE ZMERNE 

SE PRIPOROČAMO ZA OBISK 

Mi dajemo in izmenjavamo Eagle znamke 

V A B I L O  N A  

S R N J A K O V O  
VEČERJO 

v SOBOTO, 25. FEB' 
Igrala bo f ina  godba z® 

kratek čas. 

Priporočata se za obil^" 
poset I 

John in Louise 
F L A I Š M A N  
6400 ST. CLAIR AV& 

The May Co s Basement 
Razprodaja čevljev Casual stila 

Redne vrednosti 3-̂® 

"KLEINERTS 

"PLAYTIMERS" 

-i: zA--: : 1 
k:'':;::::::::!:]::. : ijilj;:'' .'!: . 1 

gt::;*; 

- J. ' P/ 

za sedaj! 
za spomlad! 
za poletje! 

Basement oddelek s čevlj i  

MMSTEIV 
mmiKBgaBtta 

BID̂  ĵQ 
3 

Sčistite tapetirano pohištvo in preproge na ta varen, fahak 

H "MYSTIC FOAM" 
Brezplačno—goba z vsako 2-galonsko kanto 

Ta čudovit čistilec obnovi Itrasne barve prav hitro 
— s e  lahko rabi, ne  gori ali eksplodira. Samo na
pravite "pene" in sčisti! Jamčeno po Good House
keeping reviji .  

Žin' 

"Mystic Zip"  za barvane, nebarvane, porcelanaste površine 
Izborna tekočina, k i  očisti barvane, nebarvane, polirane ali porce
lanaste površine kot bi trenil. Samo pobrišite nesnago. Idealno za les, 
pode, beneške zastore, ledenice, pohištvo, itd. 

gal. mere 

1 
72 g a  I o n a .  

Poštna in telefonska naročila sprejeta—pokličite CHerry 3000 
(Nobena C.O.D. naročila izpod 2.01, davek vklju.,  se ne sprejme.) 

Basement oddelek s barvo 

Vse beli 
Črni z belin* 
obrobom 
Rdeči z belin* 
obrobom 
Modre z belim 
obrobom 

Ker so Kleinert's prenehali izdelovati čevlje, smo kupili sleherr^'^^j. 
teh casual stilov in jih prodajamo po prihranku 2.56 na 
bol j  privlačni casual čevlj i  za vsako . . . lepo izdelane iz jnii 
bombažnega gabardine z privlačnim pasom ob gležnju, podlog 
notranjimi podplatmi za največjo udobnost; gumijasti P° . - V 
Mere 4 do 9, širine A A  do B . . . toda ne vse  mere ali Ši*"' 
vseh barvah. 


